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1 Benutzerhinweise

Diese Technische Beschreibung erméglicht den sicheren und
effizienten Umgang mit dem Produkt. Das Dokument muss in
unmittelbarer Ndhe der Einbruchmelderzentrale (EMZ) jeder-
zeit zuganglich aufbewahrt werden. Grundvoraussetzung fir
sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller angegebenen Sicher-
heitshinweise und Handlungsanweisungen.

Abbildungen dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und
konnen von der tatsachlichen Ausfiihrung abweichen.

Zielgruppe

Diese Technische Beschreibung richtet sich an den fachkundigen
Errichter von Einbruchmeldeanlagen. Der Errichter sollte eine
Ausbildung im Bereich Elektrotechnik oder Telekommunikation
abgeschlossen haben.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir die hier beschriebene Verwen-
dung konzipiert und konstruiert.

Das Produkt ist eine Komponente des Drahtlosen Sicherungssys-
tems DSS2. Mit Hilfe des Produktes kénnen die Funkmelder mit
der Einbruchmelderzentrale complex verbunden werden.

Jede Uber die bestimmungsgemaRe Verwendung hinausgehen-
de oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch. Anspri-
che jeglicher Art wegen Schaden aufgrund von Fehlgebrauch
sind ausgeschlossen.

Allgemeine Verkaufsbedingungen

Die Allgemeinen Verkaufsbedingungen finden Sie auf der
TELENOT-Website unter www.telenot.com und im TELENOT-
Produktkatalog.

Riicksenden fehlerhafter Produkte

®m Verwenden Sie eine stabile Verpackung (moglichst Original-
verpackung).

B Beachten Sie den ESD-Schutz.

B legen Sie eine Fehlerbeschreibung bei. Verwenden Sie dazu
den Vordruck ,,Fehlerbericht zur Inbetriebnahme®.



Produktidentifizierung

Fir Anfragen, Reklamationen oder Parametrierung benétigen

Sie folgende Angaben:
m  Geratetyp

B Artikelnummer

B Firmware-Version

Sie finden die Angaben auf der Verpackung, dem Produkt oder

der Platine:

10007590038274012

Identifizierung Artikelnummer

Seriennummer 10007590038274012
Artikelnummer (Stelle 1-9) 10007590033274012
Kennziffer (Stelle 10) 10007590038274012
2 = Artikel mit Seriennummer

3 =Set

Identifizierung Firmware-Version

Platine
Komponente XXXX
Firmware-Version 07.29
Datumscode — 17NB

Verpackung
Firmware-Version 07.26

Symbolerkldrung

Sicherheitshinweise sind gekennzeichnet durch:
Gefahrensymbol, Signalwort, Art der Gefahr und einer Beschrei-
bung, wie der Gefahr zu entkommen ist. Bei den Signalwdrtern
wird nach dem Grad der Gefahrdung unterschieden.

GEFAHR!
Méglicherweise gefahrliche Situation, die zum Tod oder
zu schwersten Verletzungen fiihren kann.

ACHTUNG!
Méglicherweise gefahrliche Situation, die zu Sachscha-
den fuihren kann.

Wichtiger Hinweis, Gebot

Tipps, Empfehlungen, Wissenswertes

ESD-gefdhrdetes Bauteil (ESD = electrostatic discharge
(eng), elektrostatische Entladung (deu))

Entsorgungshinweis

Entsorgungshinweis fiir schadstoffhaltige Akkus und
Batterien

A P
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@ ®
o ®

Handlungsablauf
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3  Sicherheitshinweise

Voraussetzung flr sicheres Arbeiten ist die Einhaltung aller

angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen.

Daruiber hinaus gelten die Richtlinien und Normen fiir Sicher-
heitstechnik sowie die ortlichen Unfallverhiitungsvorschriften
und Umweltschutzvorschriften.

Umgang mit Verpackungsmaterialien

A GEFAHR!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr fiir Kinder durch
Verpackungsmaterialien
Halten Sie Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

4 Lieferumfang

FGW 210 GR10

B FGW 210 im Gehausetyp GR10

B Antenne inklusive Sicherungsmutter und Montageschlussel

B Siegelaufkleber fiir Gehduseschraube

B Beiblatt ,Wichtige Hinweise” / ,Fehlerbericht fir Instand-
setzung”

m  Aufkleber mit Geratetyp

B Technische Beschreibung

FGW 210 Einbausatz

FGW 210 Platine

Distanzhalter, Linsenkopfschraube, Sicherungsscheibe
Flachbandleitung (10-pol.)

Antenne inklusive Sicherungsmutter und Montageschlussel

Beiblatt ,Wichtige Hinweise” / ,Fehlerbericht furr Instand-
setzung”

Aufkleber mit Geratetyp

Technische Beschreibung



5 Systemiibersicht
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Merkmale Frequenzmanagementsystem MCRT®

Automatisches Frequenzmanagementsystem
Systemspezifisches Kanalraster aus 12 Kanalen
Permanenter Dreikanalbetrieb auf den besten Kanalen
Schnelle Umschaltung auf Ersatzkanale
Fremdfunk-Anzeige und Meldung

Statistische Kanalbewertung

Werkscodierung aller Systemkomponenten

Uber 16 Mio. Codierungen je Komponententyp
Automatisches Einlernen der Systemkomponenten
Stetiger Selbsttest aller Systemkomponenten
Anlagenzustande an den Bedienteilen sofort erkennbar

Max. 100 Funk-Komponenten bzw. 165 Funk-Speicherein-
heiten und max. 8 Mobile Bedienteile
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Produktmerkmale

FGW 210 im Gehéusetyp GR10

Abgesetzte Montage tUiber com2BUS bis zu 1000 m

Als zweites Funk-Gateway z. B. zum FGW 210 Einbausatz
verwendbar

Abmessungen mit Antenne (BxHxT) 140x288x50 mm
Abmessungen ohne Antenne (BXHxXT) 140x144x50 mm
Stromaufnahme ca. 20 mA

Versorgungsspannung 12 V DC Uber com2BUS

FGW 210 Einbausatz

Zum Einbau in die EMZ complex 200H/400H mit Flach-
bandleitung (im Lieferumfang enthalten)

Zum Einbau in ein Leergehduse Gehdusetyp GR10
Abmessungen (BxHxT) 92x71x20 mm
Stromaufnahme ca. 20 mA

Versorgungsspannung 12 V DC Uber com2BUS



7  Funktionsbeschreibung

7.1 Drahtloses Sicherungssystem DSS2

Das drahtlose Sicherungssystem DSS2 erweitert die Gefah-
renmelderzentralen der Baureihe complex 200H/400H um die
Funktionalitat "Funk".

Mit Hilfe von einem oder zwei Funk-Gateways, angeschlossen
am com2BUS der EMZ, werden Funkmelder mit der EMZ ver-
bunden.

Damit wird aus einer konventionellen EMZ eine Hybrid-EMZ.
Ubertragungsverfahren

Die Signale zwischen dem Funk-Gateway FGW 210 und den
Funk-Komponenten werden durch Funkwellen tGbertragen.

Das besondere Merkmal am Funk ist die Ausbreitung der
Funkwellen durch Mauern und tuber Grundstiicksgrenzen usw.
hinweg. Diese zunachst nutzliche Eigenschaft kann aber dann
storend wirken, wenn mehrere Funk-Komponenten in raumli-
cher Nahe die gleichen Funkfrequenzen benutzen.

Da diese Zustande standig wechseln konnen, ist ein Verfahren
notwendig, das im Bedarfsfall automatisch von belegte auf un-
belegte Funkkanale umschaltet. Meldungen duirfen dabei nicht
verloren gehen.

Ein solches Verfahren ist das automatische Frequenzmanage-
mentsystem MCRT® von TELENOT.

Fir das DSS2 ist das ISM-Frequenzband (433,05 MHz bis

434,79 MHz) nach einem TELENOT-eigenen Kanalraster in 12
Funkkanale aufgeteilt. Das MCRT-System wahlt daraus auto-
matisch drei ungestorte Kanale fiir die Datenubertragung aus.
Kommt es auf einem Kanal wahrend des Betriebes zu Beeinflus-
sungen durch andere Funkaktivitaten, wird automatisch auf den
anderen, nicht gestorten, Kanal gewechselt.

Alle DSS2-Funk-Komponenten arbeiten bidirektional und sind
somit in der Lage, Meldungen zu senden und zu empfangen.

Die Funkreichweite der Funk-Komponenten ist abhangig von
den ortlichen Gegebenheiten und kann je nach Anzahl und Art
der zu durchdringenden Wande und Decken variieren. Das ent-
spricht in etwa den Reichweiteverhaltnissen, wie man sie auch
von einem schnurlosen Telefon kennt.

Das Funk-Alarmsystem wird mit der Parametriersoftware
compasX parametriert.

An eine complex 200H/400H kénnen bis zu zwei Funk-Gateways
(1 xintern und 1 x extern oder 2 x extern) angeschlossen wer-
den.



Highlights
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ISM-Band 433 MHz

--> bessere Reichweite gegeniliber 868 MHz
--> durchgehendes Band, nicht zerstiickelt
--> Kanalraster optimal nutzbar

Geringer Energieverbrauch
-->lange Batterielebensdauer

Kurze Funkubertragungszeiten und dadurch sehr schnelle
Bedienung uber Bedienteile

GroRer Informationsinhalt je Komponente
--> erweiterte Diagnosefunktionen

Unterbindung unnétiger Funkaktivitaten
--> Sendepause und Retriggerfunktion

Schnelle Bedienung durch MBT
--> keine Wartezeiten

Projektierungsmodus
--> nur eine Person erforderlich

7.2 Uberwachungsfunktionen des FGW 210

7.2.1 Lebensmeldung zum FGW 210

Um sicherzustellen, dass alle Melder vorhanden sind und die
Funkverbindung in Ordnung ist, sendet jeder Melder in vorge-
gebenen Zeitabstanden eine Lebensmeldung. Bleibt diese aus,
wird dies, wie in der Parametrierung festgelegt, als Sabotage
oder Storung, gemeldet. Im Bedienteil wird angezeigt, welcher
Melder fehlt. Es muss nun gepruft werden, ob der Melder noch
vorhanden ist und ob die Funkreichweite durch Gegenstande
beeinflusst wird.

7.2.2  Fremdfunk

Werden alle 12 Funkkandle gleichzeitig und uber eine lange-

re Zeitdauer gestort, wird dies vom Funk-Gateway FGW 210
erkannt.

Nach 10 s wird dies als "Fremdfunk kurz" gemeldet.

Bleibt diese Stérung langer als 30 s bestehen, wird dies als
"Fremdfunk lang" gemeldet.

Diese Meldung wird am Bedienteil angezeigt und kann, abhan-
gig von der Parametrierung, Giber eine Ubertragungseinrichtung
weitergemeldet werden.



7.2.3  Verfiigbarkeit aller Funkkanile

Bei Betrieb nach VdS-Klasse A/GWA wird automatisch tiberprift,
ob innerhalb von 24 h der Funk zu 98 % oder besser frei ist. Ist
dies nicht oder nicht mehr gegeben, erfolgt eine entsprechende
Storungsmeldung. Es ist kein VdS-gemaler Betrieb mehr mog-
lich, der mit Funk abgesicherte Bereich kann nicht mehr scharf
geschaltet werden.

7.3  Batterieversorgte Funk-Komponenten

Verschiedene Funk-Komponenten werden durch einen Batterie-
pack versorgt. Dadurch ist eine optimale Stromversorgung der
Funk-Komponenten sichergestellt.

Gegenuber einer Versorgung mit einzelnen Batterien ist durch
diesen Batteriepack sichergestellt, dass immer volle und gleiche
Batterien zusammengeschaltet werden. Durch den hochwerti-
gen Steckverbinder sind Fehlfunktionen durch Wackelkontakte
verhindert.

Je nach gewahlter Betriebsart betrdgt die Batterielebensdauer
1,2 oder 3 Jahre. Eine regelmafRRige Wartung und Tausch der
Batterien vermeidet Batteriewarn- und Stérungsmeldungen.

7.3.1 Batteriewarnung

Ist der Batteriestand auf ,Reserve” kann der Melder nur noch
flir etwas mehr als 30 Tage versorgt werden. Deshalb wird vom
Melder dann eine Batteriewarnung gesendet. Danach ist noch
flir 30 Tage ein Notbetrieb moglich.

Es muss nun vor jeder Scharfschaltung im Meldungsspeicher
des Bedienteils die Meldung angesehen und danach die Taste
2 "Reset"” am Bedienteil gedriickt werden. Nach Auftreten der
Batteriewarnung sollte umgehend der Batterietausch durchge-

flhrt werden.
7.3.2  Batteriestérung

Werden die Batterien nach einer Batteriewarnung nicht erneu-
ert, wird nach 30 Tagen die Meldung "Batteriestorung" erzeugt.

Die Einbruchmeldeanlage kann dann nicht mehr scharf geschal-
tet werden. Ein Batterietausch ist nun zwingend notwendig.

11



8 Projektierung

Ein funkbasierter Ubertragungsweg ist - im Gegensatz zu einem
drahtgebundenen Ubertragungsweg - nicht exklusiv und nicht
permanent verfligbar. Externe Storsignale, die den erwiinschten
Nutzsignalen Uberlagert sind, konnen zeitweise oder perma-
nent den Ubertragungskanal blockieren und damit eine Mel-
dung verhindern.

AulRerdem kdnnen Reflexionen und Signaldampfungen auf dem
Ubertragungsweg die Ubermittlung der Nachrichten stéren.
Auch der Betrieb mehrerer nebeneinander betriebener Ein-
bruchmelderzentralen mit Funkanbindung kann sich gegensei-
tig storend beeinflussen und muss bereits bei der Projektierung
beachtet werden.

Aus diesen Griinden muss die Projektierung einer Funk-EMA
immer vor Ort im entsprechenden Objekt erfolgen!

Folgende Punkte sind bei der Projektierung und im laufenden
Betrieb zu beachten:

8.1 Montageort des FGW 210

Die EMZ mit integriertem Funk-Gateway bzw. das externe Funk-
Gateway sollten nicht im Dach oder im Keller montiert werden,
sondern zentral innerhalb eines Gebaudes, so dass die entfern-
testen Funk-Komponenten annahernd gleich weit zur EMZ bzw.
zum externen FGW entfernt sind. Damit sind in der Regel die
bestmoglichen Voraussetzungen fiir eine ausreichende Feld-
starke gegeben, weil dann nicht zu viele Wande durchdrungen
werden miissen.

12

8.2 Montageort der Funk-Komponenten

Aus Griinden eines guinstigen Antennenwirkungsgrades muss
auf moglichst grollen Abstand der Antenne zu anderen leitfahi-
gen Teilen der Umgebung, wie z. B. Metallgeh3dusen, Metallfens-
terrahmen, Kabel usw. geachtet werden.

Das gilt auch bei Funk-Komponenten die eine integrierte An-
tenne besitzen. Zudem ist auf einen moglichst groen Abstand
zu potenziellen breitbandigen Langzeitstérern wie Computer,
DECT-Telefonanlage, WLAN-Router, Ordermann-Funkgerate,
Leuchtstoffrohren, Energiesparlampen, Kollektormotoren o. A.
zu achten.

n Fir eine hohe Verfligbarkeit sollte in einem Umkreis
L] vonimam Montageort eines Melders eine moglichst
gleichbleibende Feldstarke herrschen.

Mit Hilfe des Projektierstabs DSS2-PS1 (Art. Nr.
100035990) kann vor der Montage auch in héherer
Position der optimale Standort bezliglich der besten
Sende-/Empfangsfeldstarke zwischen dem Funk-Gate-
way und den eigentlichen DSS2-Komponenten ermittelt
werden.




8.3  Funkreichweite

Bei der Projektierung werden die Besonderheiten der Funkaus-
breitung in Gebduden berticksichtigt. Kommt es im Laufe des
Betriebs jedoch zu baulichen Veranderungen, wie zusatzliche
Tlren oder Wande, sollte auf jeden Fall der Errichter informiert
werden. AulRerdem kénnen metallische Gegenstande die Funk-
ausbreitung beeinflussen. Je dichter diese an den Meldern oder
der FGW-Antenne gebracht werden, um so starker wird dieser
Einfluss.

Die Funkreichweite zu den einzelnen Funk-Komponenten kann
mit dem Projektierungsmodus getestet werden. (siehe Inbe-
triebnahme/Testmoglichkeiten/Projektierungsmodus)

= Reicht die Funkreichweite zu den einzelnen Funk-Kom-
l ponenten nicht aus, kann mit einem zweiten, abgesetz-
ten FGW 210 ein "zweites Funknetz" aufgebaut werden.

Um in einem Objekt vorab die Funkreichweite zu testen,
steht lhnen der Vorfiihrkoffer DSS2 (Art. Nr. 100091251)
und zum Testen der Funk-Komponenten in hoheren
Positionen der Projektierstab DSS2-PS1

(Art. Nr. 100035990) zur Verfligung.

8.4 Strahlenbelastung

Die Funk-Komponenten erzeugen nur kurzzeitig eine geringe
Sendeleistung von 10 mW (Handy z. B. 2000 mW). Die von

der Antenne abgegebene Leistung ist wesentlich geringer. In
Abhdangigkeit von der Parametrierung mit compasX kénnen Le-
bensmeldung und bei den IR-Bewegungsmeldern Sendepausen
und die Retrigger-Funktion variabel parametriert werden, um
unnétige Funkaktivitaten zu vermeiden.

9  Mechanischer Aufbau
9.1 Funk-Gateway FGW 210 Einbausatz

Der Einbausatz besteht aus der Platine und der Antenne.

13



9.2 Funk-Gateway FGW 210 im Gehausetyp GR10

Das Gehduse GR10 des FGW 210 besteht aus einem Gehause-
deckel und -unterteil. Der Gehausedeckel wird in das Unterteil
eingehdangt und mit einer zentralen Schraube befestigt. Im
Gehduseunterteil befindet sich an der Oberseite die Montage-
6ffnung fiir die Antenne.

o [©)
4
@ Bohrungen (3 Platine FGW 210
(@ Kabeleinfiihrung
L. Funk-Gateway FGW im Gehausetyp GR 10 Innenansicht
@ Gehauseoberteil (® Montageoffnung fiir Antenne

2@ Gehauseunterteil

Funk-Gateway FGW im Gehdusetyp GR 10 AuRenansicht
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10 Montage
10.1 Funk-Gateway FGW 210 Einbausatz

Auf der Platine der EMZ complex 200H/400H sind zur Aufnah-
me des FGW 210 Einbausatzes 4 Bohrungen vorgesehen.

Fiir den Einbau der Antenne ist im Gehaduse der EMZ
complex 200H/400H eine Montageoffnung vorgesehen
(Pragung ausbrechen!)

10.1.1 FGW 210 montieren
Platine FGW 210

Platine complex
200H/400H

Snap-in-Befestigung

Linsenkopfschraube
M4 x 6 mm

Sicherungsscheibe

0O ®w e

Flachbandleitung

FGW 210 montieren

Sechskant-Abstandsbolzen

Befestigungsschraube und Sicherungsscheibe der EMZ-
Platine entfernen (mittig auf der EMZ-Platine)

An dieser Stelle den Sechskant-Abstandsbolzen (im Liefer-
umfang des FGW 210 Einbausatzes) einschrauben

Snap-in-Befestigungen (kurzes Ende) in die Platine der EMZ
einstecken und die Platine FGW 210 einklipsen

Platine FGW 210 mit der Linsenkopfschraube und der Si-
cherungsscheibe (im Lieferumfang des FGW 210 enthalten)
festschrauben

1l

Durch diese Verbindung wird die Platine FGW 210 geer-
det. Diese ist zur Herstellung der geforderten Storfestig-

keit unbedingt erforderlich.

Flachbandleitung zwischen Platinen FGW 210 und complex
200H/400H aufstecken

15



10.1.2 Montage der Antenne auf das EMZ-Gehduse

In den Gehdusetypen der EMZ complex 200H/400H ist zum
Einbau der Antenne eine Pragung vorhanden.

@

@ Antenne (® Mutter M10 (Feingewinde)

(@ Federzahnscheibe fir (@ TELENOT Ringschlissel
M10 mit Krallen

Montage der Antenne auf das EMZ-Gehause
16

®© © o ¢

Pragung fiir Antenne am EMZ-Gehause ausbrechen

Anschlussleitung mit Kabeladapter und Antennenful® durch
die Gehausebohrung stecken.

Federscheibe (mit den Krallen nach oben) und Mutter auffa-
deln und aufschrauben.

Mit dem beigefiligten TELENOT-Ringschliissel fest anziehen,
da unbedingt eine sichere Kontaktgabe der Krallen an der
Federscheibe gegen das Gehause notwendig ist.

Den TELENOT-Ringschliissel (Schliisselweite 17) fiir even-
tuelle spatere Demontage der Antenne aufbewahren.

SMB-Buchse in den Stecker auf der Platine FGW 210 stecken
bis sie fihlbar einrastet (nicht drehen).

Am unteren Ende der Antenne befindet sich ein fest
montierter Kabeladapter (kleine Platine im Schrumpf-

schlauch) mit Leitung und SMB-Buchse.
Stellen Sie bei den Montagearbeiten sicher, dass diese
Einheit nicht beschadigt, gebogen oder geknickt wird.



10.2 Funk-Gateway FGW 210 im Gehdusetyp GR10  10.2.2 Montage des Gehdusetyps GR10

10.2.1 Offnen des Gehiuses GR10
/(DS mm

84 mm

84 mm

Gehduse GR10

I — Ly -
2 1

135,6 mm

136,25 mm

Te @ Bohrungen anhand MaRzeichnung anzeichnen

@® Zum Untergrund passende Befestigungsschrauben
(® max. 4,5 mm) und bei Bedarf passende Diibel auswéhlen

| o,

: k © Gehauseunterteil anschrauben

@ Gehauseschraube I6sen = Achten Sie darauf, dass lber dem Gehause gentigend
1 Platz fir die Antenne ist.

@® Gehausedeckel ankippen und nach oben schieben
Aus Grunden eines giinstigen Antennenwirkungsgrades

muss auf moglichst groflen Abstand der Antenne zu
anderen leitfahigen Teilen der Umgebung, wie

z. B. Metallgehausen, Metallfensterrahmen, Kabel usw.
geachtet werden.

© Gehdusedeckel nach vorne abnehmen

17



10.2.3 Montage der Antenne auf das GR10-Gehduse © SMB-Buchse in den Stecker auf der Platine FGW 210 stecken
bis sie fuhlbar einrastet (nicht drehen).

- Am unteren Ende der Antenne befindet sich ein fest
L] montierter Kabeladapter (kleine Platine im Schrumpf-
schlauch) mit Leitung und SMB-Buchse.
Stellen Sie bei den Montagearbeiten sicher, dass diese

(Feingewinde) © Gelbe Funktionserdung fiir Deckel aufstecken.

@ Antenne Einheit nicht beschadigt, gebogen oder geknickt wird.
(@ Federzahnscheibe fir
M10 mit Krallen Nach erfolgter Inbetriebnahme
3 Mutter M10
@

TELENOT Ringschliissel @ Deckel in die beiden Zapfen des Unterteils einhdangen, nach
unten schieben, zuschrauben und verplomben.

@ Mitgelieferten Aufkleber auRen sichtbar am Gehause
anbringen

Montage der Antenne auf das GR10-Gehause

@ Anschlussleitung mit Kabeladapter und Antennenfuf3 durch
die Gehausebohrung stecken.

@® Federscheibe (mit den Krallen nach oben) und Mutter auffa-
deln und aufschrauben.

© Mitdem beigefligten TELENOT-Ringschliissel fest anziehen,
da unbedingt eine sichere Kontaktgabe der Krallen an der
Federscheibe gegen das Gehaduse notwendig ist.
Den TELENOT-Ringschliissel (Schliisselweite 17) fiir even-
tuelle spatere Demontage der Antenne aufbewahren.

18



11 Anschliisse und Schnittstellen
11.1 Anschlussart
Die Anschliisse sind als steckbare Lotfederleisten ausgefiihrt.

Die com2BUS-Anschliisse sind als steckbare Lotfederleisten und
(parallel) als 10-polige Steckerwanne verfiigbar.

11.2 Anschlussbelegung

BB = 1E
°4L° ON ON
Cl@=R: 1 ="

=® o

@u

ST6 ST7
Glocscsoos o o

Lotfederleisten ST1 - ST4

Die Anschliisse werden nur fir die abgesetzte Montage
(FGW 210 im Gehausetyp GR10) benotigt.

Stecker | Klemme | Art Funktion

ST1 +12V com2BUS- Versorgung
GND Schnittstelle

ST2 A com2BUS-Datenlei-
B tungen

ST3 NOK Eingang Netz- Netz OK.
SVST\ tell-St‘(’)rS|gna‘|’e Stromversorgungssto-

,SVSTY, ,NOK rung (SVST)

ST4 DK Eingang DK Eingang fiir Sabotage-

GND (Sabotage) kontakt
ST5

Die Steckerwanne ST5 dient zum Anschluss der Flachbandlei-
tung zwischen FGW 210 und EMZ complex 200H/400H (nur
Variante FGW 210 Einbausatz).

ST6

Die Steckerwanne ST6 dient zu Diagnosezwecken des Herstel-

lers.
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ST7

Die Steckerwanne ST7 dient zum Flashen der Firmware des
FGW 210 (siehe Kapitel Wartung und Service).

BU1
Stecker zum Anschluss der Antenne.

52

11.3 Anzeigeelemente

LD2
(Gelb)

LD3
(Griin)

Bedeutung

Blinken gleichzeitig

- Bei Neubestromung

- Abgleich- oder Priifpro-
gramm nicht vollstandig
abgeschlossen

Der DIP-Schalter S2 dient zum Einstellen der Adresse des Funk- Dunkel Blinkt Normalbetrieb
Gateways. Blinkt langsam | Blinkt - com2BUS-Stérung
- Funkin Ordnung
com2BUS-Adresse | DIP-Schalter S2 Blinkt langsam [ Dunkel - com2BUS-Stérung
52-1 S2-2 - Keine Funktion
1 ON OFF
2 OFF ON
3 ON ON

20




12 Installation

®@

12.1

Beim Funk-Gateway FGW 210 Einbausatz muss nur die Flach-
bandleitung und die Antenne installiert werden (siehe Monta-

ge).
12.2 Funk-Gateway FGW 210 im Gehausetyp GR10
12.2.1 Kabeltyp

Fiihren Sie alle Montagearbeiten am Gerat nur durch,
wenn die Betriebsspannung abgeschaltet und der Akku
nicht angeschlossen ist.

Funk-Gateway FGW 210 Einbausatz

Verwenden Sie paarweise verdrillte und geschirmte Leitungen
(z.B.J-Y(ST)Y..x2x0,6 oderJ-Y (ST) Y ... x 2 x 0,8) zur Verdrah-
tung der Ein- und Ausgange. Wahlen Sie Anzahl und Durchmes-
ser (0,6 mm oder 0,8 mm) der verwendeten Adern abhangig von
der Stromaufnahme der angeschlossenen Verbraucher und der
Leitungslange aus.

12.2.2 Leitungsverlegung

Das FGW 210 im Gehausetyp GR10 wird am com2BUS der EMZ
complex 200H/400H angeschlossen und kann bis zu 1000 m
abgesetzt werden.

Um die sichere Funktion der Funkiibertragung zu ge-
wahrleisten, durfen Sie keine Anschlussleitungen tber
die Platine flihren.

GND|

@ Installationskabel einfiihren

@® Installationskabel mit Kabelbinder zur Zugentlastung
befestigen

© Verbindung zum com2BUS der EMZ complex 200H/400H
herstellen (max. 1000 m)
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romplex” T T T T T " "EGW 210"

12V 1 1 1
1200H/400H : | :
| PTC | | |
[ OATA I I
| +12V :_’! !’: 12V 1
: GND I-l' "I GND !
< ‘i e
| R ' |
I D il AN i®.5 I
| |

© Beidraht so kurz wie moglich an Létose anlten (Erdung)

© Sabotageschalter anschlieRen, vormontierte Lotfederleiste

aufstecken

u Der Anschluss eines (zweier) Funk-Gateways an die EMZ
E reduziert die Anzahl anschlieRbarer Platinen des Typs
comslave 400 auf max. 2 Stiick (1 Stiick). An eine EMZ
konnen jeweils bis zu 2 Funk-Gateways angeschlossen
werden.

Notwendiger Firmwarestand EMZ complex 200H/400H:

FW EMZ FW FGW 210 Anzahl FGW 210
12.xx bis 26.xx | bis 3.08 1
ab 27.xx ab04.11 2
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13

Parametrierung

13.1 Hilfsmittel fiir die Parametrierung

EMZ complex mit eingebautem und/oder abgesetztem
Funk-Gateway FGW 210

Parametriersoftware compasX mit Kabel

1l

Unter www.telenot.com kdnnen registrierte Errichter
die neuste Version der Parametriersoftware compasX

kostenlos herunterladen.

1l

Details zur Parametrierung finden Sie in der Hilfe der
jeweiligen Parametriersoftware.




14 Inbetriebnahme

14.1 Voraussetzungen

Kontrollieren Sie die Firmware-Version der EMZ complex
und des FGW 210. Gegebenenfalls missen Sie die Firmware
flashen.

FW EMZ FW FGW 210 Anzahl FGW 210
12.xx bis 26.xx | bis 3.08 1
ab 27.xx ab04.11 2

14.2 com2BUS-Adresse einstellen

Mit dem DIP-Schalter S2 auf der Platine muss die com2BUS-
Adresse eingestellt werden. In der PC-Software compasX muss
dieselbe BUS-Adresse fur das ausgewahlte Funk-Gateway para-
metriert werden.

com2BUS-Adresse DIP-Schalter 52
1 2
1 ON OFF
OFF ON
3 ON ON
i Die Adresse wird erst nach Neubestromung tibernom-
men!

14.3 Einlernen von Funk-Komponenten

14.3.1 Automatischer Lernmodus (empfohlen)

Vorgehensweise

Offnen Sie am bedrahteten Bedienteil der EMZ das Errich-
termendi.

Navigieren Sie mit den Blatter-Tasten zum Menuipunkt
Einlernen Funk“

Wenn Sie zwei Funk-Gateways FGW 210 verwenden, wah-
len Sie mit der Taste 3 das gewtinschte Funk-Gateway aus.

Einlernen Funk
Gateway 1 ein <

Bringen Sie die einzelnen Funk-Komponenten nacheinander
in den automatischen Lernmodus und warten Sie jeweils
die Reaktion bei erfolgreichem Einlernen ab.

Wie die einzelnen Funk-Komponenten in den automati-
schen Lernmodus gebracht werden kdnnen und wie die

Reaktion bei erfolgreichem Einlernen aussieht, finden
Sie in der jeweiligen Technischen Beschreibung der
Funk-Komponente.

©® Wenn Sie alle Funk-Komponenten erfolgreich eingelernt

haben, driicken Sie die Taste 3 auf dem Bedienteil der EMZ,
um den Einlernvorgang zu beenden.
Die EMZ fuhrt einen automatischen Neustart durch.
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@ Lesen Sie die Parametrierung mit der Parametriersoftware
aus der EMZ aus.

@ Parametrieren Sie die Funk-Komponenten.

14.3.2 Manueller Lernmodus

@ Tragen Sie die Geratenummer in die Parametriersoftware
compasX ein.

Details zur Identifizierung der Geratenummer:

Geratenummer der DSS2-Komponente
+zwei zusatzliche Stellen
(=7 Stellen)
——

T
Seriennummer 17-stellig

Schicken Sie die Parametrierung in die EMZ.
Bestromen Sie die Funk-Komponente.

Lesen Sie die Parametrierung mit der Parametriersoftware
aus der EMZ aus.

Parametrieren Sie die Funk-Komponente.

24

14.4 Testmoglichkeiten
14.4.1 Projektierungsmodus

Im Projektierungsmodus zeigen die einzelnen Funk-Kompo-
nenten die Feldstarke der Funkverbindung an. Nur wenn die
Komponente bereits eingelernt ist, kann der Projektierungsmo-
dus genutzt werden.

@ Starten Sie am bedrahteten Bedienteil der EMZ im Errich-
termeni ,Projekt. Funk®.

Projekt. Funk
Gateway 1 ein <

Bedienteilmeni Projektierungsmodus Funk

@ Aktivieren Sie an einer Funk-Komponente den Projektie-
rungsmodus, indem Sie das Gehause 6ffnen. Dabei sen-
det die Komponente zyklisch ein Funktelegramm an das
FGW 210 und wertet die Feldstarke aus.

] Um eine gegenseitige Beeinflussung von Komponen-
l ten zu vermeiden, kann sich nur eine Komponente im
Projektierungsmodus befinden.

Reaktion beim Projektierungsmodus
Die LED an der Funk-Komponente zeigt die Feldstarke an.



Funkverbindung LED

Sehr gute Funkverbindung | Griin dauerleuchtend

Gute Funkverbindung

Griin blinkend

Schlechte Funkverbindung | Rot blinkend

Keine Funkverbindung

Rot dauerleuchtend

®

Nur bei griin dauerleuchtender oder griin blinkender
LED ist die Feldstarke fiir einen sicheren Betrieb ausrei-
chend.

Die LED ist solange aktiv, bis durch die EMZ der Projektierungs-
modus beendet wird oder eine andere Komponente durch
Offnen des Gehauses in den Projektierungsmodus gelangt.

1l

Um den Einfluss des Menschen auf die Funkausbrei-
tung des Melders gering zu halten, sollte der Melder

im Projektierungsmodus mit einem nichtleitenden
Gegenstand (z. B. Projektierstab Art.-Nr.: 100035990) an
den Montageort gehalten werden. Ist das nicht méglich,
darf der Melder nur auf der zur Antenne abgewandten
Seite angefasst werden.

14.4.2

Gehtest

Bei manchen Funk-Komponenten ist ein Test der Eingange mit

dem Gehtest moglich.

1l

Details finden Sie in der jeweiligen Technischen Be-
schreibung der Funk-Komponente.

14.5 AulBerbetriebnahme

Werden Melder auf3er Betrieb genommen, missen sie in
compasX ,deaktiviert“ und die Batteriepacks in den Meldern
ausgesteckt werden.

2.5.2.2.1 Parametrierung / Funk-Gateway - 1 / Funkteil

h

(3) / Meldersend

Funkk

Text / Montageort

gemad

L

Mr | Akhv

Meldersender |M5 211

0000 MS211 Aeed |

kundenspezifisch

12

Neu| Ja

Meldersender |MS 211

AuBerbetriebnahme Beispiel Meldersender MS 211

Auch bei einer voriibergehenden AuBerbetriebnahme der EMZ

oder des FGW 210 ist der Ruhestromverbrauch des Melders
vorhanden. Furr eine langere AuRerbetriebnahme der EMZ sollte
daher der Batteriepack des Melders ausgesteckt werden.
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15 Wartung und Service
15.1 Batterietausch

26

ACHTUNG!

Geratebeschddigung durch falsche Batterien
Verwenden Sie nur den vom Hersteller angegebe-

nen Batteriepack. Er wurde eigens fuir dieses Produkt
konzipiert. Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur
Schdden bei Verwendung anderer Ersatzteile.

Spannungswerte der Batterien

X

Funk- Spannungswerte
Komponente (unter dynamischer Belastung)
Batterie | Batterie- Batterie-
neu warnung storung
FRM 28x / ca.9Vv ca.72V(gem. |ca.6V
FTM 292 DIN 14604
zusatzliche
Stand-alone-
Absicherung ca.
6,7 V bis 7,1V)
MS 2xx / ca.6,1V |ca.4Vv ca.32V
AKG 233/
comstar F2xx
MBT 24x ca.4,5V |ca.34V ca.3,2V
(kein Eintrag im | (kein Eintrag
ESP) im ESP)
FBT 250 ca.6,1V |ca.42V ca.3,7V
= Batteriewarnung: Restkapazitat der Batterie reicht fir
1 ca.30Tage

Batteriestorung: Keine Scharfschaltung der EMZ mog-

lich

GemaR der Batterieverordnung diirfen Batterien nicht
in den Hausmdiill gelangen!
Die bei TELENOT gekauften Batterien nimmt TELENOT
kostenlos zuriick und entsorgt sie ordnungsgemal.




15.2 Wartungsarbeiten

Nr.

Tatigkeit

Durchgefiihrt

Kontrollieren Sie die Batteriespannung:
Lesen Sie die Parametrierung aus
(Funk-Gateway/Funkstatus/Batterie-
Spannung).

2 Kontrollieren Sie die Feldstarke: Lesen
Sie die Parametrierung aus (Funk-Gate-
way/Funkstatus/Feldstérke).

3 Fihren Sie einen Funktionstest/Gehtest
durch.

4 Prifen Sie alle Befestigungsschrauben
auf festen Sitz.

5 Falls vorhanden, priifen Sie die An-

schlussklemmen und -stecker auf festen
Sitz.

Prufen Sie die Versiegelung.

Dokumentieren Sie die Wartung im
Betriebsbuch.

15.3 Flashen der Firmware

Zum Flashen der Firmware wird das Service-Tool FAR1

(Art.-Nr. 100071077) bendtigt.

Die Vorgehensweise zum Flashen der Firmware wird in der Tech-
nischen Beschreibung des Service-Tools detailliert beschrieben.

] Unter www.telenot.com konnen registrierte Errichter

L | die neuste Flash-Software kostenlos herunterladen.
Nach dem Starten der FGW_UFM_AX_yyyy.exe fuihrt Sie
die Software durch den Flashvorgang.

15.4 Austausch des FGW 210

@ Neues FGW 210 anschliel3en

Lebensmeldungsperiode abwarten, angeschlossene Melder
melden sich danach automatisch am neuen FGW 210 an

2]

© Alternative: zur Abkiirzung der Wartezeit fur die Lebens-
meldung alle Melder auslésen ohne den Deckel zu &ffnen

4]

Falls Melder mit ge6ffneten Deckel vorhanden, Deckel
schlieBen, Melder meldet sich ebenfalls nach 5 min auto-
matisch am neuen FGW 210 an
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16 Demontage und Entsorgung Gemal der Batterieverordnung durfen Batterien nicht
in den Hausmiill gelangen!

AuRer Betrieb setzen Die bei TELENOT gekauften Batterien nimmt TELENOT

Ist das Gebrauchsende des Produktes erreicht, muss es de- kostenlos zuriick und entsorgt sie ordnungsgemaR.

montiert und umweltgerecht entsorgt werden. Setzen Sie das
Produkt vor der Demontage aulRer Betrieb (siehe AuRerbetrieb-
nahme).

Demontage

Die Demontage wird in umgekehrter Reihenfolge wie die Montage
durchgeflhrt. Siehe Montage der entsprechenden Gerdtevariante.

Entsorgung
B Verschrotten Sie das Metall.
B Geben Sie die Kunststoffelemente zum Recycling.

B Geben Sie die Elektro- und Elektronikteile zum Recycling
oder schicken Sie diese an TELENOT zurlick.

(Waste of Electrical and Electronic Equipment). Als
Besitzer dieses Produktes sind Sie gesetzlich verpflich-
tet Altgerate getrennt vom Hausmiill der Entsorgung
zuzufuhren. Bitte beachten Sie die landerspezifischen
Entsorgungshinweise.

g Das Produkt unterliegt der giiltigen EU-Richtlinie WEEE
[
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17 Technische Daten

Merkmale Funk

FGW 210 Einbausatz

Frequenzbereich

- 70-cm-ISM-Band
- 12 Funk-Kanéle
- 433,05 bis 434,79 MHz

Abgestrahlte maxi-
male Sendeleistung

<10 mW

Abmessungen (BXHXT)
Platine FGW 210 (92x71x20) mm
Antenne (Gehauseuberstand) | 144 mm

Receiver category

FGW 210 Einbausatz

Art.-Nr.: 100075905

Energieversorgung

Zulassungen / Anerkennungen

Betriebsspannung

12V DC Uiber com2BUS

Stromaufnahme

ca.20 mA

Vds-Anerkennung

VdS-Kl. A als Zubehor der
EMZ

Schutz gegen Umwelt

einfliisse nach VdS 2110

Umweltklasse

Klasse Il

Betriebstemperatur

0 °C bis +50 °C (keine Betauung)

Schutzart

IP30

Brennbarkeitsklasse

Leiterplatten: V-0, gemall UL94

Schnittstellen

Flashstecker (ST7)

Zum Flashen der Firmware

Systemstecker (ST5)

Zum com2BUS der EMZ

Antenne

— Lambda-Viertel
- Ladnge: 152 mm

29



FGW 210 im Gehausetyp GR10

Abmessungen

(BxHxXT)

Gehause GR10 ohne Antenne

(140x144x50) mm

Gehause GR10 mit montierter Antenne

(140x288x50) mm

Antenne (Gehauseliberstand)

144 mm

FGW 210 im Gehduse GR10 RAL 9016 Art.-Nr.:

Verkehrsweild 100075908

Zulassungen / Anerkennungen

VdS-Anerkennung (Klasse A) G 109701

VdS-Anerkennung (GWA) H 109001

Zubehor

Leergehduse FGW 210 Gehduse GR10 Art.-Nr.:

RAL 9016 Verkehrsweild 100075917

Projektierstab DSS2-PS1 Art.-Nr.:
100035990

30

c Hiermit erklart TELENOT ELECTRONIC GMBH, dass die
Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU und den weite-
ren geltenden Richtlinien entspricht.

EU-Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung stellt Thnen TELENOT auf der
Website zur Verfiigung: www.telenot.com/de/ce
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